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În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare 

a unei recomandări privind soluționarea deficiențelor identificate în evaluarea referitoare la 

aplicarea de către Spania a acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații Schengen, 

adoptată de Consiliu în cadrul reuniunii sale din 11 octombrie 2018. 

În conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.1053/2013 al Consiliului din 

7 octombrie 2013, prezenta recomandare va fi înaintată Parlamentului European și parlamentelor 

naționale. 
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ANEXĂ 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei  

RECOMANDĂRI 

privind soluționarea deficiențelor identificate în evaluarea din 2017 referitoare la aplicarea de 
către Spania a acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații Schengen  

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire 

a unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării acquis-ului Schengen și 

de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire a Comitetului 

permanent pentru evaluarea și punerea în aplicare a Acordului Schengen1, în special articolul 15, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Scopul prezentei decizii de formulare a unei recomandări este de a recomanda Spaniei să 

întreprindă acțiuni de remediere pentru a soluționa deficiențele identificate în timpul 

evaluării Schengen referitoare la Sistemul de informații Schengen (SIS), efectuată în 2017. 

În urma evaluării, prin Decizia de punere în aplicare C(2018) 2210 a Comisiei, a fost adoptat 

un raport în care sunt consemnate constatările și evaluările și sunt enumerate bunele practici 

și deficiențele identificate în cursul evaluării.  

(2) Căutările în SIS sunt bine integrate în verificările efectuate de Poliția Națională și de Garda 

Civilă, având în vedere faptul că utilizatorii finali dispun de sisteme unice pentru căutarea 

persoanelor și a obiectelor.  

                                                 
1 JO L 295, 6.11.2013, p. 27. 
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(3) Având în vedere importanța respectării acquis-ului Schengen, în special a obligației 

referitoare la securitate, continuitatea activității, caracterul complet și înalta calitate a 

schimbului de informații, ar trebui să se acorde prioritate punerii în aplicare a 

recomandărilor 1-12. 

(4) Prezenta decizie de formulare a unei recomandări ar trebui transmisă Parlamentului 

European și parlamentelor statelor membre. În termen de trei luni de la adoptarea deciziei, 

statul membru evaluat trebuie să elaboreze, în temeiul articolului 16 alineatul (1) din 

Regulamentul (UE) nr. 1053/2013, un plan de acțiune care să cuprindă toate recomandările 

de remediere a deficiențelor identificate în raportul de evaluare și să transmită planul de 

acțiune Comisiei și Consiliului, 

RECOMANDĂ:  

Spaniei 

1. să adopte și să pună în aplicare o politică de securitate națională și un plan de securitate 

națională, astfel cum este prevăzut la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1987/20062 și 

în Decizia 2007/533/JAI a Consiliului3;  

2. să adopte și să pună în aplicare un plan de asigurare a continuității activității și de 

recuperare de urgență și să creeze o infrastructură de back-up operațională pentru sistemul 

național; 

3. să asigure conformitatea controlului accesului fizic la biroul SIRENE cu cerințele 

prevăzute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 și în Decizia 2007/533/JAI 

a Consiliului;  

                                                 
2 Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind instituirea, 

funcționarea și utilizarea Sistemului de Informații Schengen din a doua generație (SIS II) (JO L 381, 28.12.2006, p. 4). 
3 Decizia 2007/533/JAI a Consiliului din 12 iunie 2007 privind înființarea, funcționarea și utilizarea Sistemului de informații 

Schengen de a doua generație (SIS II) (JO L 205, 7.8.2007, p. 63). 
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4. să sporească calitatea serviciilor oferite de Centrul național de comunicații internaționale 

(CENCI) în ceea ce privește sarcinile SIRENE, pentru a asigura calitatea schimbului 

suplimentar de informații și tratarea fără dificultăți a cazurilor SIRENE; 

5. să instituie, în cadrul tuturor autorităților competente, proceduri automatizate și structurate 

de raportare a rezultatelor pozitive; 

6. să dezvolte pe deplin funcționalitățile SIS II cu privire la datele dactiloscopice, astfel încât 

toate autoritățile competente să fie în măsură să adauge acest tip de date la semnalări; 

7. să dezvolte în continuare sistemul de căutare utilizat de Poliția Națională (ARGOS), astfel 

încât toate informațiile care sunt disponibile în semnalare să fie afișate în mod clar și 

complet, în special fotografiile, link-urile, categoriile de identitate, marcajele de avertizare, 

semnalarea unei identități uzurpate și caracterele speciale; 

8. să dezvolte în continuare sistemul de căutare utilizat de Garda Civilă (SIGO), astfel încât 

toate informațiile care sunt disponibile în semnalare să fie afișate în mod clar și complet, în 

special indicația privind disponibilitatea amprentelor digitale, link-urile și fotografiile; 

9. să extindă funcționalitățile de căutare ale sistemelor de căutare utilizate de Poliția 

Națională și de Garda Civilă, în special prin includerea căutărilor de tip „orice număr” și 

„orice nume” și a căutărilor efectuate pe baza unui nume incomplet, prin oferirea 

posibilității de a efectua o căutare a unui document doar pe baza unui nume și prin 

integrarea tabelului de transliterare pentru căutări; 

10. să dezvolte o aplicație pentru efectuarea căutărilor în SIS destinată utilizatorilor finali din 

cadrul Mossos d'Esquadra care să respecte în integralitate cerințele SIS II în ceea ce privește 

informațiile afișate și care să permită accesul la toate categoriile de semnalări din SIS; 
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11. să stabilească proceduri interne pentru a asigura inițierea consultării prevăzute la 

articolul 25 din Convenția de punere în aplicare a Acordului Schengen4 în cazurile în care 

este necesar și încheierea acesteia într-un termen rezonabil;  

12. să pună la dispoziția personalului Oficiilor pentru străini cursuri de formare cu privire la 

posibilitatea de a introduce în SIS permisele de ședere anulate;  

13. să includă în procesul de solicitare a vizei căutările în SIS privind documentele emise sau 

în alb, în conformitate cu articolul 27 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006;  

14. să extindă drepturile de acces ale Direcției Generale pentru Trafic pentru ca acestea să 

acopere semnalările referitoare la plăcuțele de înmatriculare și la certificatele de 

înmatriculare a vehiculelor; 

15. să dea Oficiilor pentru străini acces la semnalările privind cetățenii țărilor terțe cărora 

trebuie să li se refuze intrarea și șederea în UE și la semnalările privind documentele emise 

sau în alb; 

16. să se asigure că, pe întreaga durată a procedurii de evaluare a cererilor de ședere sau de 

rezidență în UE, documentele solicitanților sunt verificate în SIS de către Oficiile pentru 

străini; 

17. să dezvolte un sistem mai automatizat și mai integrat de gestionare a fluxului de lucru 

pentru biroul SIRENE; 

18. să pună în aplicare, în cadrul biroului SIRENE, o serie de instrumente de colectare 

automată a statisticilor; 

19. să dezvolte în continuare instrucțiunile interne destinate agenților CENCI cu privire la 

cazuri legate de SIS, astfel încât acestea să fie mai complete și mai precise, în special în 

ceea ce privește semnalările referitoare la refuzul intrării și verificările discrete și specifice;  

20. să consolideze rolul biroului SIRENE în monitorizarea și întreprinderea de acțiuni de 

urmărire subsecventă cu privire la aspectele legate de calitatea datelor;  

                                                 
4 JO L 239, 22.9.2000, p. 19. 
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21. să revizuiască procedurile de evaluare de la caz la caz a necesității de prelungire a datelor 

de valabilitate ale semnalărilor privind documentele emise și cele în alb; 

22. să consolideze utilizarea funcționalității de creare de asocieri, precum și posibilitatea de a 

adăuga fotografii; 

23. să crească, în rândul utilizatorilor finali din forțele de poliție și al agenților CENCI, gradul 

de sensibilizare și nivelul de cunoaștere a procedurilor SIS speciale, cum ar fi cele legate 

de uzurparea de identitate și de suspiciunea de clonă; 

24. să dezvolte în continuare sistemele de căutare utilizate de Poliția Națională și Garda Civilă, 

astfel încât în lista rezultatelor obținute în urma căutărilor, rezultatele pozitive din baza de 

date SIS să fie afișate înaintea celor din baza de date a Interpolului; 

25. să elaboreze și să documenteze proceduri clare în aeroportul din Madrid pentru tratarea și 

raportarea rezultatelor pozitive din SIS;  

26. să se asigure că în aeroportul din Barcelona sunt instituite procedurile pentru tratarea 

corespunzătoare a rezultatelor pozitive privind semnalările pentru verificări specifice; 

27. să îmbunătățească utilizarea tuturor categoriilor de semnalări SIS, în special a semnalărilor 

privind motoarele de ambarcațiuni; 

28. să ia în considerare utilizarea dispozitivelor mobile pentru căutările în SIS efectuate de 

Poliția Națională și de Mossos d'Esquadra; 

29. să ia în considerare conectarea la SIS a sistemului național de recunoaștere automată a 

plăcuțelor de înmatriculare. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 
 Președintele 
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